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Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky

Protokol
0 vysledku kontroly

Podl'a poverenia predsedu Najvyssicho kontrolného tradu SR (dalej len ,,NKU SR*)
¢. 556/01 z 10.01.2014 vykonali:

Ing. BeataJurkovicova -vedaca kontrolnej skupiny
Ing. Martin Golonka - ¢len kontrolnej skupiny

kontrolu pouzitia finan¢nych prostriedkov $tatu na podporu kultiry, umenia, obnovy
arozvoja kultirneho dediéstva, ktorej ucelom bolo prekontrolovat’ dodrziavanie vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov pri pouziti finanénych prostriedkov Statu poskytnutych na
podporu kultiry, umenia, obnovy a rozvoja kulturneho dedicstva.

Kontrola bola vykonana v ¢ase od 15.01.2014 do 30.01.2014 v Rock Pop Bratislava, s. r .0.
Jakubovo namestie 12, 811 09 Bratislava, ICO: 31366635 za kontrolované obdobie rokov
2011 a2012 av pripade potreby objektivneho zhodnotenia kontrolovanej skutocnosti aj
predchéadzajtce a nasledujtice obdobie.

Predmetom kontroly bolo dodrziavanie vSeobecne zavdznych pravnych predpisov,
hospodarnost’ a efektivnost’ pri vynakladani verejnych prostriedkov.

Pocas vykonu kontroly bolo zistené:
1. VsSeobecna cast’

Rock Pop Bratislava, s. r. o. je spolo¢nost’ so zahrani¢nou majetkovou ucast'ou
zalozend spoloCenskou zmluvou dna 13.01.1994 v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. Stary spis: S. I. 0. 13253. Spolo¢nost’ zastupuje a v jej
mene koné konatel’ samostatne. Predmetom ¢innosti je management v oblasti kultary vratane
sprostredkovatel'skej Cinnosti, vydavatel'skd a nakladatel'skd Cinnost, reklamna cinnost’
vratane sprostredkovania, predaj nenahranych nosi¢ov zvukovych alebo zvukovoobrazovych
zaznamov, predaj a pozifiavanie, kapa a predaj tovarov v rozsahu volnej zivnosti
a sprostredkovanie obchodu.

Projekt Bratislavské jazzové dni 2011, resp. 2012 (d’alej len ,,BID 2011 resp. 2012%)
zahrnuty pod programom 4 a podprogramom 4.2.2 je najvac¢si medzinarodny jazzovy festival
v strednej Eurdpe. V kontrolovanom obdobi bol realizovany 37. rocnik BJD 21. — 23. oktdbra
2011 a 38. rocnik BJD 26. — 28. oktobra 2012.

Ziadost' o poskytnutie dotacie na podporu projektu za rok 2011 bola zaregistrovana na
Ministerstve kultary SR (d’alej len ,,MK SR*) dita 21.01.2011 a za rok 2012 diia 15.12.2011.



Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky

2. Dodrziavanie zmluvnych podmienok a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
pri pouziti finanénych prostriedkov z ucelovej dotacie z kapitoly Ministerstva
kultary SR.

Rok 2011

Na zaklade Zmluvy o poskytnuti dotacie z rozpoctu MK SR ¢islo: MK-232/2011/4.2.2
z 28.06.2011 poskytlo MK SR kontrolovanému subjektu dotaciu zo Statneho rozpoctu
na tvorbu a Sirenie umeleckych diel a ich reflexii a vzdelavaci program v kultire v sume
40 000 eur na podporu realizacie projektu s nazvom BJD 2011. Prispevok bol poskytnuty na
realizaciu 37. rofnika medzindrodného jazzového podujatia, ktory sa konal v diloch
21. —23. oktobra 2011.

Dotéaciu vo vyske 40 000 eur zaslalo MK SR podla zmluvy na tcet prijimatel’a
¢. 2622041295/1100 vedenom v Tatra banke, a. s. dita 04.08.2011. Na tomto uéte sustred’oval
kontrolovany subjekt len finan¢né prostriedky poskytnuté na dotacie.

Podrla ¢l. 1 ods. 2 zmluvy bola tcelova dotacia uréend na thradu beznych vydavkov
Vv ¢leneni odmeny autorom (honorare) a osobné ndklady a najom (prendjom) techniky na
realizaciu projektu — osvetl'ovacej, zvukovej, premietacej, hudobnej aparatury.

Celkovy rozpocet projektu na BJID 2011 a jeho vytctovanie je v nasledovnej tabul’ke:

Vv eur
Néklady (vydavky) Celkovy rozpocet | Pozadovand | Vyuctovanie Vyuctovanie
. dotacia dotacie spolufinancovanie
odmeny autorom (honorare) 76 000 40 000 40 000 23 000
najom (prendjom) priestorov 30 000 0 0 18 000
najom (prendjom) techniky 30 000 10 000 0
sluzby stvisiace s realiz.projektu-
stavba a demontaz techniky... 16 000 0 0 23730
cestovné prepravné 15 000 0 0
ubytovanie 15 000 0 0
vyroba zvukového nosica 1000 0 0
propagac¢né materialy a publ 35 000 0 0
poistenie 2 000 0 0
materialové naklady 5000 0 0
iné-sluzby security 20 000 0 0
iné-cathering ucinkujucich 10 000 0 0
iné-alikvotna Cast’ postov... 30 000 0 0
I. spolu 285 000 50 000 40 000 64 730
Il. | Vynosy (prijmy)
prijmy zo vstupného 45 000 X X
I1. spolu 45 000
I1. | Dalgie zdroje krytia
Vlastné zdroje 20 000 X X
Iné zdroje 170 000 X X
I11. spolu 190 000 X X
Rozdiel I. - (11.+111.) 50 000 X X

Zdroj: Rock Pop Bratislava, s. r .0.

Opréavnenost’ kontrolovaného subjektu pouzit' dotaciu do 31.12.2011 v zmysle
¢l. 2 ods. 4 zmluvy bola splnena.

Kontrolovany subjekt informoval poskytovatela v zmysle ¢l. 2 ods. 6 dna 20.12.2011
o platbe vynosov.

Vyuctovanie dotacie z rozpo¢tu MK SR zaslal kontrolovany subjekt v zmysle
¢l. 3 zmluvy v stanovenom termine. VSetky prostriedky vo vyske 40 000 eur urené na
projekt boli ¢erpané v sulade s tcelom zmluvy.

Okrem poskytnutej dotacie vo vyske 40 000 eur sa v zmysle ¢lanku 2 bod 2 zmluvy
prijimatel’ zaviazal financovat’ projekt, na ktory sa doticia poskytla, aj z inych zdrojov
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najmenej vo vyske 5 %, t. j. 14 250 eur z celkového rozpocétu podporeného projektu. Tato
podmienka bola splnena.

Kontrolou bolo zistené, ze vSetky podmienky stanovené v Zmluve
MK-232/2011/4.2.2 o poskytnuti dotacie boli dodrzané.

Vecné vyhodnotenie projektu za rok 2011

Kontrolovany subjekt mal v zmysle ¢lanku 3 bod 3 a 4 zmluvy vypracované Vecné
vyhodnotenie podporeného projektu — sprava o realizacii projektu zo dna 20.12.2011, ktoré
obsahovalo vsetky nalezitosti stanovené zmluvou.

Finan¢né vyuctovanie poskytnutej dotacie za rok 2011

Kontrolnej skupine bolo predlozené vyactovanie dotacie podla prilohy €. 1 k zmluve,
vratane bankovych vypisov a pokladni¢nych dokladov preukazujucich pouzitie dotacie
vstulade s ¢lankom 1 zmluvy a finanéné vyuctovanie inych zdrojov vynalozenych na
spolufinancovanie projektu podla prilohy €. 2 zmluvy.

Kontrolnd skupina preverila vSetky prijmové a vydavkové pokladni¢né doklady,
vSetky zmluvy a faktiry suvisiace s poskytnutou dotaciou, bankové vypisy €. 1 — €. 24 uctu
¢. 2622041295/1100.

Kontrolou uctovnych dokladov preukazujucich pouzitie dotacie bolo zistené nasledovné:

Vsetky zmluvy uzatvorené so zahraniénymi ucastnikmi BJD 2011 (sedem) boli
vyhotovené v anglickom jazyku. Kontrolovany subjekt nemal prilozeny ziadny slovensky
preklad zmluv.

Napr.:

- zmluva medzi Rock Pop Bratislava, s. r. 0. a N.P.Q. Nemecko uzavreta 21.07.2011
prostrednictvom G.K.P. Nemecko organizacie a zmluva medzi Rock Pop Bratislava, s. r. o.
a N.P.Q. Nemecko uzavreta 22.10.2011 na sumu 9 000 eur;

- zmluva medzi Rock Pop Bratislava, s. r. 0. a C.S. uzavreta 08.08.2011 prostrednictvom
T.C.M. LTD Essex Velka Britania organizacie a zmluva medzi Rock Pop Bratislava, s. r. 0.
a C.S. Essex Vel'ka Britania z 22.10.2011 uzavreta na sumu 6 000 eur;

- zmluva medzi Rock Pop Bratislava, s. r. 0. a H.L.N.T. Pariz Franctizsko uzavreta
11.10.2011 na sumu 1 000 eur;

- zmluva medzi Rock Pop Bratislava, s. r. 0. a Ch.V.&T.A.C.M. 50678 Koln/G uzavreta
19.08.2011 na sumu 10 000 eur;

- zmluva medzi Rock Pop Bratislava, s. r. 0. a R.M.T. USA uzavreta 01.07.2011 na sumu
6 000 eur.

Podl'a vyjadrenia kontrolovaného subjektu ,,verzie zmluv v slovenskom jazyku su
nerealizovate'né, nakolko vSetci =zahrani¢ni partneri odmietaji  podpisat’ zmluvy
Vv slovenskom jazyku aj ked’ by sa jednalo o doslovny preklad ich zmluvy...*

Tym, Ze kontrolovany subjekt viedol v uctovnictve vSetky zmluvy uzatvorené so
zahrani¢nymi UC€astnikmi v cudzom jazyku, nedodrzal ustanovenie § 4 ods. 8 zékona
¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve (d’alej len ,,zakon o uctovnictve®), podla ktorého je uctovna
jednotka povinna viest' uétovnictvo a zostavit' uétovnii zavierku v §tatnom jazyku. Uétovny
doklad vyhotoveny v inom ako $tatnom jazyku musi spiiiat’ podmienku zrozumitelnosti podla
§ 8 ods. 5 zakona o uétovnictve. Tuto podmienku uétovny doklad spiiia, ak zabezpeduje
jednotlivo aj v suvislostiach spol'ahlivé a jednozna¢né urcenie obsahu uctovnych pripadov
V nadvédznosti na pouzité uctovné zasady a Gctovné metddy a obsah uctovnych zaznamov
V nadviznosti na pouzité formy uctovnych zaznamov.
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Rok 2012

Na zéklade Zmluvy o poskytnuti dotacie zrozpoctu MK SR Cislo:
MK- 634/2012/4.2.2 z 24.04.2012 poskytlo MK SR kontrolovanému subjektu dotaciu zo
Statneho rozpoctu na tvorbu a Sirenie umeleckych diel aich reflexii a vzdelavaci program
Vv kultare v sume 35 000 eur na podporu realizacie projektu s nazvom BJD 2012. Prispevok
bol poskytnuty na realizaciu 38. ro¢nika medzinarodného jazzového podujatia, ktory sa konal
Vv diioch 26. — 28. oktobra 2012.

Dotéciu vo vyske 35 000 eur zaslalo MK SR na ucet prijimatel’a ¢. 2622041295/1100
vedenom v Tatra banke, a. s. diia 31.05.2012. Na tomto ucte sustred’oval kontrolovany subjekt
len finan¢né prostriedky poskytnuté na dotacie.

Podl’a ¢lI. 1 ods. 2 zmluvy bola Gcelova dotacia urcend na tthradu beznych vydavkov
Vv Cleneni odmeny autorom (honorare) a osobné naklady andjom (prendjom) techniky na
realizaciu projektu — osvetl'ovacej, zvukovej, premietacej, hudobnej aparatiry.

Celkovy rozpocet projektu na BJD 2012 ajeho vyuctovanie je uvedeny v nasledovnej

tabul’ke: Vv eur
Néklady (vydavky) Celkovy rozpocet | Pozadovana Vyuctovanie Vyuctovanie
. dotacia dotacie spolufinancovanie
odmeny autorom (honorare) 80 000 40 000 35 000 68 060
najom (prendjom) priestorov 32 000 0 0 17 000
najom (prendjom) techniky 30 000 15 000 0
sluzby stvisiace s realiz.projektu-
stavba a demontaz techniky... 21000 0 0
cestovné prepravné 15 000 0 0
ubytovanie 7 000 0 0
vyroba zvukového nosica 1000 0 0
propagac¢né materialy a publ 35 000 0 0
poistenie 2 000 0 0
materialové naklady 5000 0 0
iné-sluzby security 25000 0 0
vstupenky na podujatie 7 000 0 0
iné-cathering ucinkujucich 10 000 0 0
iné-alikvotna Cast’ postov... 30 000 0 0
I. spolu 300 000 55 000 35000 85 060
Il. | Vynosy (prijmy)
prijmy zo vstupného 60 000 X X
I1. spolu 60 000
1. | Dalgie zdroje krytia
Vlastné zdroje 20 000 X X
Iné zdroje 165 000 X X
I11. spolu 185 000 X X
Rozdiel I. - (11.+111.) 55 000 X X

Zdroj: Rock Pop Bratislava, s. r .0.

Opravnenost’  kontrolovaného subjektu pouzit' dotaciu do 31.12.2012 v zmysle
¢l. 2 ods. 4 zmluvy bola splnena.

Kontrolovany subjekt informoval poskytovatela v zmysle ¢l. 2 ods. 6 zmluvy dna
07.12.2012 o platbe vynosov.

Vyuctovanie dotacie z rozpoctu MK SR zaslal Rock Pop Bratislava, s. r. 0. v zmysle
¢l. 3 zmluvy V stanovenom termine. VSetky prostriedky vo vyske 35 000 eur urcené na
projekt boli ¢erpané v sulade s ucelom zmluvy.

Okrem poskytnutej dotacie vo vySke 35 000 eur sa v zmysle ¢lanku 2 bod 2 zmluvy
prijimatel’ zaviazal financovat' projekt, na ktory sa doticia poskytla, aj zinych zdrojov
najmenej vo vyske 5 %, t. j. 15 000 eur z celkového rozpoctu podporeného projektu. Tato
podmienka bola splnena.

Kontrolou bolo zistené, Ze vSetky podmienky
MK-2634/2012/4.2.2 0 poskytnuti dotacie boli dodrzané.

stanovené v Zmluve
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Vecné vyhodnotenie projektu za rok 2012

Kontrolovany subjekt mal v zmysle ¢lanku 3 bod 3 a 4 zmluvy vypracované Vecné
vyhodnotenie podporeného projektu — sprava o realizacii projektu zo dna 07.12.2012, ktoré
obsahovalo vsetky naleZitosti stanovené zmluvou.

Finan¢né vyuctovanie poskytnutej dotacie za rok 2012

Kontrolnej skupine bolo predloZzené vyaétovanie dotacie podl'a prilohy ¢. 1 k zmluve,
vratane bankovych vypisov a pokladni¢énych dokladov preukazujucich pouzitie dotacie
v sulade sc¢lankom 1 zmluvy a finanéné vyuctovanie inych zdrojov vynalozenych na
spolufinancovanie projektu podla prilohy €. 2 zmluvy.

Kontrolnd skupina preverila prijmové a vydavkové pokladni¢né doklady, vsetky
zmluvy a faktary savisiace S poskytnutou dotaciou, bankové vypisy ¢. 1 — ¢. 20 uctu
¢. 2622041295/1100.

Kontrolou uctovnych dokladov preukazujucich pouzitie dotacie bolo zistené nasledovné:

Dve zmluvy uzatvorené so zahrani¢nymi ucastnikmi BJD 2012 boli vyhotovené
v anglickom jazyku. Kontrolovany subjekt nemal prilozeny ziadny slovensky preklad zmlav:
- zmluva medzi Rock Pop Bratislava, s. r. 0. a M.B.&T.I.J.P. Taliansko uzavreta
26.10.2012 na sumu 20 000 eur;
- zmluva medzi Rock Pop Bratislava, s. r. 0. a D.R. USA uzavreta 27.10.2012 na sumu
17 000 USD.
Podla vyjadrenia kontrolovaného subjektu ,,verzie zmliv v slovenskom jazyku su
nerealizovate'né, nakolko vSetci zahrani¢ni partneri odmietaji  podpisat zmluvy
Vv slovenskom jazyku aj ked’ by sa jednalo o doslovny preklad ich zmluvy...*

Tym, Ze kontrolovany subjekt viedol v ucCtovnictve zmluvy uzatvorené
S0 zahrani¢nymi ucastnikmi v cudzom jazyku, nedodrzal ustanovenie § 4 ods. 8 zakona
0 uctovnictve, podla ktorého je uctovnad jednotka povinnd viest UCtovnictvo a zostavit
Gétovnu zavierku v tatnom jazyku. Uétovny doklad vyhotoveny v inom ako $tatnom jazyku
musi spliiat podmienku zrozumitelnosti podla § 8 ods. 5 zakona o uétovnictve. Tuto
podmienku uétovny doklad spiia, ak zabezpeluje jednotlivo aj v stvislostiach spolahlivé
a jednoznacné urcenie obsahu Uctovnych pripadov v nadviznosti na pouzité uctovné zasady
a uctovné metody a obsah uctovnych zdznamov v nadvéznosti na pouzité¢ formy uctovnych
zaznamov.

Zhrnutie

Na zéklade zmluvy o poskytnuti dotacie z rozpoc¢tu MK SR na rok 2011 poskytlo
MK SR kontrolovanému subjektu dotaciu na tvorbu a Sirenie umeleckych diel a ich reflexii
a vzdelavaci program v kulture v sume 40 000 eur na podporu realizacie projektu s ndzvom
BJD 2011 a zmluvy o poskytnuti dotacie v sume 35 000 eur na realizaciu projektu s nazvom
BJD 2012.

Kontrolou bolo zistené, Ze vSetky podmienky stanovené v zmluvach MK SR za roky
2011 a 2012 o poskytnuti dotécie boli dodrzané.

Kontrolovany subjekt viedol v tc¢tovnictve vSetky zmluvy uzatvorené so zahrani¢nymi
ucastnikmi v cudzom jazyku (devat’ zmlav), ¢im nedodrzal ustanovenia zakona o Gétovnictve,
podla ktorého je uctovna jednotka povinna viest’ Uctovnictvo a zostavit' Gctovnu zéavierku
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v §tatnom jazyku. Uétovny doklad vyhotoveny v inom ako $titnom jazyku musi spinat’
podmienku zrozumitel'nosti.

Kontrolovanému subjektu bol ponechany vytlacok ¢. 2 protokolu o vysledku kontroly.

Kontrolovany subjekt potvrdzuje, e kontrolnd skupina NKU SR vratila vietky
zapozic¢an¢é doklady.

Protokol o vysledku kontroly vypracovali dia: 30.01.2014

Ing. Beata Jurkovicova
veduca kontrolnej skupiny

Ing. Martin Golonka
¢len kontrolnej skupiny

S obsahom protokolu o vysledku kontroly bol oboznameny dna: 30.01.2014
Pavel Dan¢k

konatel’



